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Regelmatige werkwoorden op -are met avere abitare

modo indicativo modo participio
presente passato prossimo participio passato
abit -o ho abit -ato abit-ato
abit -i hai abit -ato
abit -a ha abit -ato
abit -iamo abbiamo abit -ato
abit -ate avete abit -ato
abit -ano hanno abit -ato

Werkwoorden als abitare
• amare • domandare • pranzare
• ascoltare • fumare • prenotare
• aspettare • gustare • preparare
• cambiare • invitare • presentare
• camminare • lavare • raccontare
• cantare • misurare • salutare
• cenare • numerare • telefonare
• chiamare • ordinare • usare
• comprare • parlare

Da sapere
Werkwoorden van de eerste groep eindigen op -are. Deze groep bevat de meeste regelmatige 
werkwoorden. Ook nieuwe werkwoorden eindigen meestal op -are. 
 › chattare, cliccare, googlare, twittare

Het werkwoord wordt meestal zonder persoonlijk voornaamwoord (io, tu, lui, li, lei, noi, voi, loro) 
gebruikt. De persoon van het onderwerp wordt aangeduid door de verschillende uitgangen van het 
werkwoord.
ik io -o wij noi -iamo
jij tu -i jullie voi -ate
hij, zij, u lui, lei, Lei -a zij loro -ano

Presente
De vervoeging van de onvoltooid tegenwoordige tijd (presente) bestaat uit de stam en een uitgang van 
de presente.

stam uitgang
(io) parl -o
(loro) parl -ano

Passato prossimo
De voltooid tegenwoordige tijd (passato prossimo) is een samengestelde tijd, die uit twee 
werkwoordsvormen bestaat: een hulpwerkwoord en een voltooid deelwoord (participio passato). Het 
hulpwerkwoord van overgankelijke werkwoorden in de samengestelde tijden is avere. Wanneer het 
werkwoord in de passato prossimo met avere wordt vervoegd, blijft het voltooid deelwoord onveranderd.
 › Ho mangiato.
 › Abbiamo ascoltato.

Het voltooid deelwoord van werkwoorden op -are eindigt op -ato. 
 › Avete fumato una sigaretta.
 › Ieri ha lavorato tutto il giorno.
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Werkwoorden met of zonder voorzetsel
 › abitare in Italia, a Milano, con Luisa, da Paolo
 › ascoltare la radio
 › amare la musica
 › cenare da noi, in piedi, con Luigi
 › pranzare al ristorante
 › domandare di, a qualcuno 
 › indicare la strada
 › girare a destra o a sinistra
 › parlare con qualcuno o di qualcosa
 › presentare al pubblico
 › salutare con affetto
 › telefonare a qualcuno

Voorbeelden
 › Saluto il professore.
 › Aspettano l’autobus.
 › Parlate con Luigi.
 › Cambiano i soldi in banca.
 › Telefono ai miei amici.

Enkele uitdrukkingen 
 › aspetta e spera
 › parlare a quattr’occhi
 › parlare al muro
 › cambiare le carte in tavola
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-are: bijzonderheden -care, -gare cercare, pagare

cercare pagare

modo indicativo
presente
cerco pago
cerchi paghi
cerca paga
cerchiamo paghiamo
cercate pagate
cercano pagano

passato prossimo
ho cercato ho pagato
hai cercato hai pagato
ha cercato ha pagato
abbiamo cercato abbiamo pagato
avete cercato avete pagato
hanno cercato hanno pagato

imperfetto
cercavo pagavo
cercavi pagavi
cercava pagava
cercavamo pagavamo
cercavate pagavate
cercavano pagavano

futuro
cercherò pagherò
cercherai pagherai
cercherà pagherà
cercheremo pagheremo
cercherete pagherete
cercheranno pagheranno

modo condizionale 
presente
cercherei pagherei
cercheresti pagheresti
cercherebbe pagherebbe
cercheremmo pagheremmo
cerchereste paghereste
cercheranno pagheranno

modo imperativo
- -
cerca paga
cerchi paghi
cerchiamo paghiamo
cercate pagate
cerchino paghino
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Werkwoorden als cercare
• caricare • giocare • mancare
• dimenticare • giudicare

Werkwoorden als pagare
• coniugare • navigare • piegare
• legare • pagare • pregare

Da sapere
Werkwoorden op -care en -gare krijgen een -h- voor de uitgangen die met -i- of -e- beginnen. Dat is 
nodig om de keelklank te behouden: -ca-, -co-, -che-, -chi- en -ga-, -go-, -ghe-, -ghi-.

-care -gare
presente cerchi, cerchiamo paghi, paghiamo
condizionale  
presente

cercherei, cercheresti, cercherebbe, 
cercheremmo, cerchereste, cercherebbero

pagherei, pagheresti, pagherebbe, 
pagheremmo, paghereste, pagherebbero

imperativo cerchi, cerchiamo, cerchino paghi, paghiamo, paghino

Werkwoorden met of zonder voorzetsel
 › dimenticare di dire qualcosa a qualcuno
 › giocare a calcio
 › giocare un gioco
 › cercare di fare qualcosa
 › cercare le chiavi di casa
 › cercare Luigi
 › cercare di vendere la casa
 › pagare il prezzo giusto
 › pagare il conto
 › pagare il meccanico

Voorbeelden
 › Giochiamo a carte?
 › Non cerchiamo scuse.
 › Dimenticheranno la brutta esperienza.
 › Giudicava senza conoscere i fatti.
 › Alla festa mancava solo Luca.
 › Stasera paghiamo alla romana.
 › Paghi Lei, per favore.
 › Pagherei volentieri, ma non ho soldi.

Enkele uitdrukkingen
 › cercare un ago nel pagliaio
 › cercare con il lanternino
 › cercare scuse
 › cercare il pelo nell’uovo
 › cercare rogne
 › giocare a gatto e topo
 › navigare nelle stesse acque
 › pagare alla romana
 › ripagare con la stessa moneta
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Onregelmatige werkwoorden op -ere: passato prossimo en passato remoto

infinito passato 
prossimo

passato 
remoto (io)

-cere -to/-tto -si/-ssi/-tti
cuocere cotto cossi/cuocetti
vincere vinto vinsi

-dere -so /-sso -si/-di
chiudere chiuso chiusi
decidere deciso decisi
deludere deluso delusi 
escludere escluso esclusi
esplodere esploso esplosi
perdere perso persi
persuadere persuaso persuasi
radere raso rasi
ridere riso risi
succedere successo successi
vedere visto vidi

-gere/-ggere -to/-tto -si/-ssi
accorgersi accorto accorsi
attingere attinto attinsi
cingere cinto cinsi
correggere corretto corressi
dipingere dipinto dipinsi
fingere finto finsi
giungere giunto giunsi
leggere letto lessi
piangere pianto piansi
reggere retto ressi
spingere spinto spinsi
tingere tinto tinsi

-gliere -to -si
cogliere colto colsi
scegliere scelto scelsi
sciogliere sciolto sciolsi
togliere tolto tolsi

-gnere -to -si
spegnere spento spensi

-guere -to -si
distinguere distinto distinsi

-igere -tto -ssi
dirigere diretto diressi
prediligere prediletto predilessi
redigere redatto redassi

-mere -unto/-sso -nsi/-essi
assumere assunto assunsi
comprimere compresso compressi

infinito passato 
prossimo

passato 
remoto (io)

riassumere riassunto riassunsi

-ndere -so/-sto -tti/-si
accendere acceso accendetti
attendere atteso attesi
confondere confuso confusi
difendere difeso difesi
nascondere nascosto nascosi
offendere offeso offesi
prendere preso presi
pretendere preteso pretesi
rendere reso resi
rispondere risposto risposi
scendere sceso scesi
spendere speso spesi

-nere -sto -si
rimanere rimasto rimasi

-tere -ito -etti
assistere assistito assistetti
consistere consistito consistetti

-tere/-ttere  -sso -ssi/-si
ammettere ammesso ammisi
discutere discusso discussi 
mettere messo misi
smettere smesso smisi

-vere -to/-tto -tti/-ssi
risolvere risolto risolvetti
scrivere scritto scrissi

-arre -tto -ssi
contrarre contratto contrassi
trarre tratto trassi

-orre -sto -si
proporre proposto proposi

-urre -otto -ssi
produrre prodotto produssi
tradurre tradotto tradussi
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Da sapere
De meeste werkwoorden van de groep op -ere zijn onregelmatig in de vervoeging van het participio 
passato en de passato remoto.
Ze krijgen in het participio passato -so, -sso, -sto, -to, -atto of -otto en -si, -ssi of -tti- in de passato remoto.

participio passato remoto
-dere -so/-sso -si
-ndere -so/-sto -tti/-si
-cere -to/-tto -si/-ssi/-tti
-gere/-ggere -to/-tto -si/-ssi
-igere -tto -ssi
-gliere -to -si
-gnere -to -si
-nere -sto -si
-ttere -sto -si
-vere -to/-tto -tti/-ssi
-arre -atto -ssi
-orre -sto -si
-urre -otto -ssi

Werkwoorden met of zonder voorzetsel
 › cogliere al volo
 › dirigere un’orchestra
 › piacere a qualcuno
 › piacere qualcosa
 › piangere su una spalla
 › prendere da qualcuno
 › prendere le ferie
 › produrre qualcosa
 › proporre qualcosa
 › risolvere un problema
 › sospendere da
 › tradurre qualcosa
 › trarre in merito

Enkele voorbeelden
 › Ma da chi hai preso!
 › Il direttore di orchestra ha diretto l’opera la Traviata.
 › Mi dirissi per quella via.
 › Rimasi a bocca aperta per tutto il giorno.
 › Produssero molte biciclette per la Cina.
 › Non piansero mai.
 › Sospesero il lavoro per via dello sciopero.
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